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TARYBOS DIREKTYVA
1989 m. vasario 13 d.
dél valstybéje naréje jsteigty kredito ir finansy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra kitoje valstybéje
naréje, filialy prievoliy, susijusiy su metinés finansinés atskaitomybés dokumenty skelbimu

(89/117EEB)

EUROPOS BENDRIJUJ TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac i jos 54 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitlyma (1),
bendradarbiaudama su Europos Parlamentu (2),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (7,

kadangi Europos vidaus rinkos suk@irimas sudaro prielaida, kad
kredito ir finansy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra kitose
valstybése narése, filialams turéty bati sudaromos tokios pat saly-
gos, kaip kredito ir finansy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra
toje pacioje valstybéje naréje, filialams; kadangi, tai reiskia, kad
tokiy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra kitose valstybése
narése, filialams pakanka skelbti visos istaigos metinés
atskaitomybés dokumentus;

kadangi, be kity priemoniy, skirty filialams keliamiems informa-
cijos atskleidimo reikalavimams derinti, numatoma, kad tam tikry
risiy bendroves, jskaitant bankus ir kitas finansy jstaigas, kuriy
veikla reglamentuoja kitos valstybés narés teisés aktai, turi skelbti

(1) OLC230,19869 11, p. 4.
(3 OLC319,1987 11 30, p. 64.ir OL C 290, 1988 11 14, p. 66.
(}) OLC 345,1987 12 21, p. 73.

tam tikrus dokumentus ir i§samesnius duomenis apie valstybése
narése jsteigtus filialus; kadangi atskaitomybés dokumenty
atskleidimas siejamas su konkre¢iomis nuostatomis, kurios turi
bati nustatytos bankams ir kitoms finansy jstaigoms;

kadangi, priémus 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva
86/635/EEB dél banky ir kity finansy jstaigy metinés ir konsoli-
duotos finansinés atskaitomybeés (4), kai kuriy valstybiy nariy dar
keliami reikalavimai, kad kredito ir finansy istaigy, kuriy
pagrindinés buveinés yra kitose valstybése narése, filialai skelbty
metine finansing atskaitomybe apie savo veiklg, nebéra pagristi;
kadangi skelbiant filialy meting finansing atskaitomybe, visuo-
mené, ypac kreditoriai, negali susidaryti tikro vaizdo apie jmonés
finansing padétj, nes dalies negalima i$skirti i§ visumos;

kadangi, kita vertus, atsizvelgiant j dabartinj integracijos lygi,
negalima nepaisyti tam tikros informacijos apie kredito ar finansy
istaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra kitoje valstybéje naréje,
jsteigty filialy veikla poreikio; kadangi vis délto tokios informaci-
jos mastas turéty bati ribojamas, kad baty uzkirstas kelias kon-
kurencijos iskraipymui;

kadangi vis délto $i direktyva turi jtakos tik tiems informacijos
atskleidimo reikalavimams, kurie susije su metine finansine ats-
kaitomybe, bet visiskai neturi jtakos kredito ir finansy jstaigy
filialy prievoléms teikti informacija pagal kitus reikalavimus,

() OLL372,198612 31, p. 1.
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nustatytus, pavyzdziui, socialiniuose teisés aktuose dél darbuotojy
teisiy | informacija, priimanciyjy Saliy teisés vykdyti kredito ar
finansy istaigy priezifirg ar mokesciy teisés aktuose, taip pat sta-
tistikos tikslais;

kadangi kredito ir finansy istaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra
Bendrijai nepriklausanciose 3alyse, filialy atzvilgiu vienodos kon-
kurencijos salygos reiskia, kad, viena vertus, $ie filialai, skelbdami
metinés finansinés atskaitomybés dokumentus, privalo laikytis
standarto, kuris baty visiskai toks kaip Bendrijos arba jam lygia-
vertis, taciau, kita vertus, tokie filialai neturéty skelbti metinés
finansinés atskaitomybés, susijusios su jy veikla, jeigu jie atitinka
pirmiau minétas salygas;

kadangi kredito ir finansy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra
Bendrijai nepriklausanciose Salyse, metinés atskaitomybés doku-
menty lygiavertiSkumas, kurio reikalauja $i direktyva, gali sukelti
vertinimo problemy; kadangi dél to 3ig bei kitas problemas, kylan-
Cias toje srityje, kuriai taikoma $i direktyva, ypa¢ problemas,
kylancias ja jgyvendinant, biitina spresti bendromis valstybiy
nariy ir Komisijos atstovy jégomis RySiy komitete; kadangi, sie-
kiant nedidinti tokiy komitety skai¢iaus, minétas bendradarbiavi-
mas turéty vykti komitete, isteigtame pagal 1978 m. liepos 25 d.
Tarybos direktyvos 78/660/EEB dél tam tikry rasiy bendroviy
metinés finansinés atskaitomybés (1) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 84/569/EEB (?), 52 straipsnj; kadangi, jeigu
vis délto reikia spresti su kredito jstaigomis susijusias problemas,
komitetas turéty bti tinkamai sudarytas,

PRIEME STA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sioje direktyvoje numatytos derinimo priemonés taikomos
filialams, kuriuos valstybéje naréje isteigé kredito ar finansy jstai-
gos, kaip jos apibréztos Direktyvos 86/635/EEB 2 straipsnio 1
dalies a ir b punktuose, kuriy pagrindinés buveinés yra kitoje
valstybéje nar¢je. Jeigu kredito ar finansy jstaigos pagrindiné
buveiné yra Bendrijai nepriklausancioje 3alyje, $i direktyva tai-
koma tik toms kredito ar finansy jstaigoms, kuriy juridiné forma
yra lygiaverté pirmiau minéto 2 straipsnio 1 dalies a ir b punk-
tuose nurodytai formai.

2. Kredito ir finansy jstaigy filialams, kuriems taikoma $i direk-
tyva, Direktyvos 77/780/EEB (%) 1 straipsnio trecioji jtrauka tai-
koma mutatis mutandis.

() OLL222,1978 8 14, p. 11.
() OLL 314, 1984 12 4, p. 28.
() OLL322,1977 1217, p. 30.

2 straipsnis

Nuostatos dél kredito ir finansy jstaigy, kuriy ﬁpagrindinés
buveinés yra kitose valstybése narése, filialy

1. Valstybés narés reikalauja, kad kredito ir finansy jstaigos, kuriy
pagrindinés buveinés yra kitose valstybése narése, filialai pagal
Direktyvos 86/635/EEB 44 straipsnj skelbty kredito ar finansy
jstaigos dokumentus, nurodytus minétame straipsnyje (meting
finansing atskaitomybe, konsoliduoty finansing atskaitomybe,
meting ataskaitg, konsoliduotg meting ataskaitg, uZ metinés ir
konsoliduotos finansinés atskaitomybés auditg atsakingo asmens
ataskaitg).

2. Sie dokumentai turi biiti rengiami ir jy auditas atliekamas
pagal tos valstybés narés, kurioje yra atitinkamos kredito ar
finansy jstaigos pagrindiné buveing, teis¢, kaip nustatyta Direkty-
voje 86/635/EEB.

3. Negalima reikalauti, kad filialai atskirai skelbty meting finan-
sing atskaitomybe apie savo veikla.

4. Kol bus atliktas tolesnis derinimas, valstybés narés gali reika-
lauti, kad filialai skelbty tokia papildoma informacija:

— filialo pajamas ir sanaudas, susidaranéias pagal Direktyvos
86/635[EEB 27 straipsnio 1, 3, 4, 6, 7, 8 ir 15 punktus arba
28 straipsnio A.4, A.9, B.1-B.4 ir B.7 punktus,

— vidutinj filialo darbuotojy skaiciy,

— visas filialui priskiriamas pretenzijas ir isipareigojimus,
suskirstytus atskirai kredito staigoms ir klientams, kartu su
bendra visy pretenzijy ir isipareigojimy suma, iSreiksta tos
valstybés narés, kurioje filialas isteigtas, valiuta,

— visg turta ir sumas, atitinkancias turto 2, 3, 4, 5 ir 6 punktus,
isipareigojimy 1, 2 ir 3 punktus ir nebalansinius 1 ir 2 punk-
tus, apibréztus Direktyvos 86/635/EEB 4 straipsnyje ir jam
analogiskuose straipsniuose, o turto 2, 5 ir 6 punkty atveju —
vertybinius popierius i$skirstant juos pagal tai, ar jie laikomi
ilgalaikiu finansiniu turtu pagal Direktyvos 86/635/EEB
35 straipsni.

Jeigu reikalaujama minétos informacijos, jos tiksluma ir atitikima
metinei finansinei atskaitomybei privalo patikrinti vienas ar dau-
giau asmeny, jgalioty atlikti finansinés atskaitomybés audita pagal
valstybés narés, kurioje filialas isteigtas, teise.
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3 straipsnis

Nuostatos dél kredito ir finansy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés
yra Bendrijai nepriklausanciose $alyse, filialy

1. Valstybés narés reikalauja, kad kredito ir finansy jstaigy, kuriy
pagrindinés buveinés yra Bendrijai nepriklausanciose 3alyse, filia-
lai skelbty 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentus, kurie ren-
giami ir kuriy auditas atlickamas pagal tos valstybés, kurioje yra
pagrindiné buveiné, teise.

2. Jeigu minéti dokumentai atitinka pagal Direktyva 86/635/EEB
parengtus dokumentus arba yra jiems lygiaverciai, o abipusis-
kumo principo Bendrijos kredito ir finansy jstaigy atzvilgiu toje
Bendrijai nepriklausancioje Salyje, kurioje jsikfirusi pagrindiné
buveing, yra laikomasi, taikoma 2 straipsnio 3 dalis.

3. I3skyrus 2 dalyje nurodytus atvejus, valstybés narés gali reika-
lauti, kad filialai skelbty atskirg meting finansing atskaitomybe
apie savo veikla.

4. 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais valstybés narés gali reikalauti,
kad filialai skelbty 2 straipsnio 4 dalyje nurodytg informacijg ir
negrazintinai perduoto kapitalo suma.

5. Direktyvos 77/780/EEB 9 straipsnio 1 ir 3 dalys analogiskai
taikomos kredito ir finansy jstaigy filialams, kuriems taikoma $i
direktyva.

4 straipsnis

Dokumenty skelbimo kalba

Valstybés narés gali reikalauti, kad Sioje direktyvoje numatyti
dokumentai biity skelbiami jy valstybine kalba ar kalbomis, o ty
dokumenty vertimai biity tvirtinami.

5 straipsnis

Rysiy komiteto darbas

Rysiy komitetas, isteigtas pagal Direktyvos 78/660/EEB
52 straipsnj, bidamas tinkamai sudarytas, taip pat:

a) nepazeisdamas Sutarties 169 ir 170 straipsniy, padeda darniai
taikyti $ig direktyva rengdamas reguliarius susirinkimus,
kuriuose pirmiausia bty sprendziamos praktinés taikymo
problemos, iskaitant dokumenty lygiavertiskumo jvertinimg,

taip pat padeda priimti sprendimus dél 1 straipsnio 1 dalyje
nurodyty juridiniy formy palyginamumo ir lygiavertiskumo;

b) prireikus pataria Komisijai dél sios direktyvos papildymy ar
pakeitimy.

Baigiamosios nuostatos

6 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje ne véliau kaip iki 1991 m. sausio 1 d., igyvendina $ig direk-
tyva. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Valstybé naré gali numatyti, kad 1 dalyje minimos nuostatos
pirma karta baty taikomos finansiniy mety, prasidedanciy
1993 m. sausio 1 d., arba kalendoriniy 1993 mety metinei finan-
sinei atskaitomybei.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

7 straipsnis

Pra¢jus penkeriems metams nuo 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos
datos, Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, i§nagrinéja ir,
remdamasi Komisijos pasiilymu bei bendradarbiaudama su
Europos Parlamentu, prireikus patikslina 2 straipsnio 4 dalj
atsizvelgdama | patirtj, jgyta taikant $ig direktyva ir sickdama
atsisakyti 2 straipsnio 4 dalyje nurodytos papildomos
informacijos, taip pat atsizvelgdama j pazanga, pasiekta derinant
banky ir kity finansy jstaigy finansing atskaitomybe.

8 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1989 m. vasario 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

C. SOLCHAGA CATALAN



